DZIENNIK WARSZAWSK -

88 Maja

Sobota * ** 1855 roku.

Uwiadomienie od Wydawcy.

Z powodu konczacego si¢ drugiego kwar-
talu, wydawca uprasza Szanownych Prenumera-
torow na prowincji zamieszkalych, ktéorzy na-
destali prenumerate za ten tylko kwartal, o
wczesne zglaszanie si¢ z odnowieniem takowej,
jezeli nie chca doznaé¢ przerwy lub spoéZnienia
w odbieraniu Dziennika.

Oplata prenumeracyjna za Dziennik War-
szawski jest nastepna: w Warszawie: a) ro-
cznie rubli srebr. 7 kop. 20 (zlp. 48); b) kwar-
talnie rubli sreb. 1 kop. 80 (zlp. 12); c) miesie-
cznie kop. 60 (zlp. 4). Na prowincji w kroles-
twie z poczta, rocznie rubli sreb. 12 (zlp. 80),
kwartalnie rubli sr. 3 (zlp. 20). W Cesarstwie
taz sama oplata co na prowincji w Kroélestwie,
z dodatkiem rub. sr. 4ch rocznie lub Igo kwar-
talnie za koperty.

Z Petersburga. 18 (30) maja.
DYPLOM CESARSKI.

Wydany na imie cztonka rady Panstwa, sekretarza
stanu do przyjmowania prosb, na imie NASZE poda-
wanych, NASZEGO radcy tajnego Golicyna 2go.

Gorliwos$cia odznaczajaca si¢ 1 uzyteczna sluzba
wasza zwracala stale na si¢ szczegdlng uwage w Bogu
spoczywajacego Wiekopomnego Ojca NASZEGO.
Zaszczyceni jego szczegdlnem zaufaniem, pelniliscie
punktualnie wszystkie dane wam przez NIEGO wa-
zne zlecenia i obowigzki. Oddajac zupelna sprawie-
dliwo$¢ niezmordowanej waszej dla dobra stuzby gor-
liwosci, 1 zyczac sobie wynagrodzi¢ trudy wasze,
NAJMILOSCIWIE]J ozdabiamy was zalaczonemi przy
niniejszym oznakami brylantowemi orderu Sgo Ale-
xandra Newskiego, pozostajac CESARSKA laska NA-
SZA dla was na zawsze zyczliwym.

Na oryginale wtasng JEGO CESARSKIE]J
MOSCI re¢ka napisano:
>ALEXANDER .«

Carskie-Sioto, 7go maja 1855 roku.

Przez dyplomy CESARSKIE zdnia 17go kwietnia,
NAJMILOSCIWIEJ mianowani zostali kawalerami
orderu Sej Anny klasy lej z korong CESARSKA:
wice-dyrektor departamentu artylerji, jenerat-major,
Majkow, i naczelnik zalég artyleryjskich okrggu po-
tudniowego, jenerat-major Pichelstein 1.

Przez rozkaz CESARSKI na dniu
wydziatu wojny wydany, jeneral-major

15tym maja do
Rudzewicz,

DZIECIE NIEDOLI.
OPOWIADANIE

Przez <. m j

>

Autora Klopotow Starego Komendanta.
(Cigg dalszy).

Dla mtodszych uczniéw zwlaszcza nieukow, byt
prawdziwym biczem bozym, albowiem poéty kazde-

go meczyl, poty uczyl, pokazywal, dowodzil, na-

wet 1 u siebie w mieszkaniu, ze koniec koncem

musial wpakowa¢ do glowy caly kurs arytmetyki

lub jeometrji. Ale za to z pilniejszymi przestawat
za pan brat: opowiadal im swoje wypadki, objasnial
cho¢

zjawiska cial niebieskich, ich wyktad do t¢j

klassy nie nalezal, prawil pocieszne dykteryjki, lub
jakie =zdarzenia historyczne, a to wszystko z taka
znajomos$cig rzeczy, tak dostgpnie i popularnie, ze
kochajac go prawdziwie malcy, nie mogli si¢ wy-
dziwi¢, skad tam w tej stardj glowie professora mo-
gto si¢ pomiesci¢ tyle roznorodnych wiadomosci.
Kiedy Zarski z matka przybyli do jego mieszka-
nia, stary professor tak sobie rozneglizowany, pito-
wat ze stuga drzewo na dziedzincu, podtozywszy je-

dnak pod kolana czerwong kraciastg chustke.

42148,

w jezdzie zostajacy, mianowany zostal atamanem na-
kaznym Kaukazkiego Jinjowego wojska Kozackiego,
w miejsce jeneral-majora ksigcia Erystowa 2go, kto-
ry zalicza si¢ do jazdy.

W imiennym JEGO CESARSKIE] MOSCI NAIJ-
WYZSZYM ukazie, na d. 7 maja r. b. do rzadzacego
senatu wydanym, wyrazono: Powolujac, z powodu
obecnych nadzwyczajnych okoliczno$ci kozakow Ma-
lorosyjskich z gubernji Poltawskiej i Czernihowskiej
do milicji krajowej
Wiary, Tronu i

na stuzbe czasowa dla obrony
Ojczyzny, rozkazujemy uformowac
stosownie
zatwierdzonej, u-

z nich sze§¢ konnych putkéw Kozackich,
do zalaczajacej sig, przez NAS
stawy.

WIADOMOSCI Z KRYMU.

Glowno-dowodzacy armja poludniowa, zakomuni-
kowat =z Sebastopola przez Mikolajew nastgpujaca
z daty 25 maja (6 czerwca) wiadomo$¢ telegraticzng:

Dnia dzisiejszego o godzinie 3ej zpotudnia, nieprzy-
jaciel rozpoczatl ze swego skrzydta prawego przeciw
naszemu lewemu kanonade, ktora uskuteczniat do le-
wego czota 4go bastjonu wytacznie. Silne bombardo-
wanie trwalo okoto trzech godzin; odpowiedzieliSmy
nan energicznie. Wysadzono nieprzyjacielowi w po-
wietrze dwa sktady prochu, z ktérych jeden byt wiel-
ki bombowy.

Na rozmaitych punktach naszej
idzie pomys$lnie.

pozycji, wszystko

W oddziale jenerata Wrangel, zadne dziatania do
24 maja (5 czerwca), miejsca nie miaty.
Z brzegéw Azowskich nic nowego nie donosza.
(Gazeta Rzgdowa).

OGLOSZENIE S. PETERSBURGSKI1EGO,
GUBERNATORA WOJENNEGO.

Petniacy obowiazki Krorisztadzkiego jenerat-gu-
bernatora wojennego,jenerat-inzenierji Daehn dono-
si, ze wczoraj 15 (27) maja wieczorem, flota nieprzy-
jacielska, w liczbie 13 okregtow szraibowych, 1 kor-
wety, 2 parostatkow i 7 todzi kanonjerskich, stangta
na kotwicy koto przyladka Diugiego Nosa, koto Kra-
snej-gorki.

JENERAL-

W Kronsztadzie wszystko idzie pomyslnie.

WIADOMOSCI KRAJOWE

NAJJASNIEJSZY PAN, na
krolestwa,

przedstawienie Namiestnika
udzieli¢ raczyt radey honorowemu Goreckiemu,
prezydentowi miasta Lublina, przez wzglad na przywiazanie
w czasie rozruchu w Warszawie

jego do Tronu, okazane

w miesigcu listopadzie (830 roku, przy uwolnieniu go dla

— A kto to? — zapytal przysuwajac r¢ke¢ do o-
czu aby si¢ lepidj przypatrzy¢ wchodzacym, a po-
znawszy Jozia, zerwatl si¢ czempredzej z ziemi i po-
biegt ku niemu moéwiac: — A t6 wacépan panie

Zarski? o jakze borni si¢ miewasz; — prosze, pro-

sz¢ do pokoju.

I wprowadziwszy oboje, wtozyt stary frak gra-
natowy z dtugiemi po kostki
tabaki, chustke

si¢ z zajgciem przygladal si¢ wzniostdj postawie chto-

prawie potami, zazyt

na rgce przewiesil, i u$miechajac

paka.

— Jakto bo wyrosto, z takiego ot maluczkiego
Jozia; no siadajze tedy, a powiadaj jak ci si¢ tam
bo powodzi?

— Skonczytem szkoty — odrzekt niesmiato J6-

zef— inie mam co robi¢ prosz¢ pana professora, dla
tego przyszedtem prosi¢ go o jaka rade.
— Pan professor ma stosunki w Warszawie, a

syn chcialby si¢ tam uda¢ — dodala matka.

— Eh bo zle wacépanstwo trafiliScie do mnie na
rad¢; kto sobie dotad radzi¢ nie umial, to cdz in-
nym pomoze.

— Dobre stowo prosz¢ pana professora wigcej
znaczy, niz tysiace obludnych przyrzeczen— odrzekt
Jozio chcac .go pocatowaé¢ w reke. Lecz stary sko-

czyt oden jak oparzony chowajac rgce za siebie.

czasu po-
linistracji,

“sle sity

onn

Jutro S. Maltgorzaty K. S.
Wschod ston. o god. 3 min 41. — Zachéd o g. 8 m. 17.

stabos$ci zdrowia zgodnie zjego zadaniem od stuzby, pensja
po rubli tysigc dwie$cie rocznie.

— JO. Feldmarszatek Ksigz¢ Warszawski, hr. Pgskewics
Erywanski, Namiestnik Krolestwa, dzi$§ rano powrdcit zLu-
cka. Z Jego Ksiazgca Moscia powrocit jenerat-adjutant JE-
GO CESARSKIEJ MOSCI Frolow.

Rada administracyjna krolestwa postanowita co nastgpuje:
dobr
zbieglszy za

Wactaw Bzowski, syn wtascicielki Nieszkowa w po-

wiecie Miechowskim, ktory granic¢ w roku
(846, przyltaczyt si¢ do bandy rokoszan Krakowskich, ma-
jacych
nym

zamiar wznieci¢ powstanie w Krolestwie, uzna-

jest za wygnanca i ulega karze konfiskaty majatku,
badz juz zasekwestrowanegobadz nastgpnie wykryé si¢ mo-
gacego, a to wedle prawidel postanowieniem z dnia S ((4)
kwietnia (835 roku wskazanych.

— Naktadem J.

z druku pierwszy tom dzieta pod

Glticksberga ksiggarza szkol, wyszedt

tytutem: ,,Zasady wiary

katolicki¢j, przyktadami historycznemi objasnione, czyli

,Katechizm historyczny," przez X. Jana Schmida. Dzieto

to, ktore autor, sam katecheta, wypracowal, jak $swiadczy

tytut oryginatu, do uzytku w kosciele i w domowém wy-,
chowaniu, stynne jest z nader licznego zbioru z niepospo-
lita umiejetnoscia utozonych przyktadow, z domieszczeniem
ich
Stad téz kilkadziesiat tysiecy exemplarzy siedmiu wydan o-

zdan i porownan. Sam tom pierwszy zawiera tysiace.

ryginBlnych, skwapliwie rozkupiouo w ciagu niespetna lat
pigciu. Obszerniejsza wiadomo$¢ o catéin dziele, obejmuje-
prospekt, ktorego exemplarzy chetnie wudziela ksiggarnia
szkot publ. X Glticksberga, ulica Miodowa Ner 482 na (60k
pigtrze.

Wszystkie urzedy i stacje pocztowe, oraz uproszo-

ne osoby, przyjmuja prenumerat¢ na to dzieto, tak w Kro-

lestwie jak i gubernjach Cesarstwa. Tom drugi zaraz idzie
pod prasg¢. Cate dzieto sktada si¢ z 3ch obszernych tomow.
— W dalszym ciagu ciagnienia 56j klasy 85¢j loterji kla-
sycznej, znaczniejsze wygrane padly na Nra
(5,000, Ner (6,(54 rs.

i 24,449 po rs. 500.

nastgpujace:

Ner 909 wygral rs. 1,000, a Nra

((,842, (4,763

Z Radomia. — Do sktadu wod mineralnych naturalnych
i sztucznych, przy aptece mojoi w Radomiu, przy ulicy Lu-
Mar-

Sajdschiitzer bitter—

belski¢j. nadszedl powtorny transport §wiezych wod:
jenbadzkich, Karlsbadzkich, Emskich,
wasser i innvch, takze tug i szlam Ciechocir’lsk', s0l Karlsba—
dzka i pasulles de Vichy; oprécz bedacych w zapasie, na

wszelkie inne wedv 1 Specialia zagraniczne, zamodwienia
przyjmuj¢.— A. Podworski, wtasciciel apteki.

# Zywot Rozjusza.— W katalogu ksigzek Lipskim
za r. 1854 wyczytaliSmy, ze w Moguncji w r. z. wy-
szlo zycie Rozjusza po niemiecku pr. Eichhorna. Obe-
cnie mamy juz pod r¢ka to dzieto, nadzwyczaj wazne
dla historji polskiej. Tytutjego eatkowity nastgpujacy:
nDer ermlandische Bischof und Cardinal Stanislaus
Hosius. Vorzuglich nach seinem kirchlichen und li-
terarischen Wirken geschildert von Dr. Ant. Eichhom
Domkapitular zu

Frauenburg in Ermlande. Erster

— Dajno wacépan pokdj z temi catusami — od-

rzekt §miejac si¢ stary. — Czym ja to baba, zZeby
mnie cmokano po re¢kach; wida¢ wacpan zapomnia-
te$ o moich kaprysach. — No, a jakze -ci tam bo
z matematyki he¢?

— Miatam zawsze celujacy.

m— At dobrze,
dawno wiedziatem ze tak bedzie; bo kto z pod mo-

dobrze, prosz¢ wacépana; ja juz

j¢j nauki wyjdzie caly, dobry i porzadny, wszedzie
musi by¢ takze dobry i porzadny. Ale tandem tedy
powiedzno mi co zamys$lasz robi¢ w Warszawie?

— Stara¢ sie wej$¢ gdzie do stuzby rzadow¢j, i
przytem pracowaé na utrzymanie.

— A masz bo wacépan jakich tam krewnych lub
opiekunow?

— Nikogo a nikogo.

— A fundusik wielki?

— Prawie zadnego.

— To bedzie kiepsko prosze ci¢ méj Zarski!

— Eh da Bo6g, mam nadziej¢, ze tam znajde ja-
moze przy adwokacie lub
tak wielka,
ludzi tyle, wigc i roboty nie zabraknie; tylko prosil-

ka robote: moze lekcje,
budowniczym; przeciez to Warszawa
bym pana, professora o jaki bilecik polecajacy do ko-

go ze znajomych, moze mi w czem utatwia z po-



rapa

wl,eOn seiner Geburt bis zur Erlangung der Car-

w m.frde. Mainz 1854. Verlag von Franz Kirch-

m cvrk» koncu ksiazki: gedruckt bei E. J. Dalkowski

m jej psberg. Tora duzy w See str. XII i 402. Dzie-

B czefigcone doktorowi teologji Jozefowi Ambrozemu

H Jwi, biskupowi warminskiemu, kawalerowi or-

Buorta czerwonego 2e¢j kl. zgwiazda, jako nastepcy
Hozjusza.

Przedmowa do pierwszego tomu (drugiego jeszcze
nieznamy) datowana w Frauenburgu dnia 11 czerwca
1854. Autor wyraza w niej naprzéd obaweg swoje¢, ze
*wzigt si¢ do pracy, ktora o wiele przechodzita jego
zdolnosci. Ale wigcej wciagnat si¢ niechcacy do ro-
boty, anizeli serjo myS$lal studjowaé posta¢ wielkiego
kardynata. Jako profesor historji kosciota w lyceum
Hozjuszowem w Brunsbérdze, chcial poznaé¢ naprzod
dla samego siebie znakomitego kaptana i ksigcia ko-
$ciota. Zaczal wigc dzieta jego czyta¢ i zaraz od pier-
wszego razu uderzyla autora ta wspaniala posta¢ kar-
dynata: jego wielko$¢ duszy, jego nadzwyczajna, o-
bejmujaca wszystko nauka, jego klasyczna tacina, je-
go polemika i arcy-dziela ktére stworzyt, jego mitos¢
dla koSciota, zastanawialy autora. Wzial si¢ zaraz do
czytania zywota Hozjuszowego, ktory nam zostawit
Resska, i znalazl tam czego szukal, ten sam zapatdla
kardynata, toz samo przejgcie si¢ jego wielkoscia,
foz samo uczucie podziwienia i mito§¢ dla niego,jakie
juz znalazt w swem sercu. Zyciorys pisany przez Re-
szk¢ pod formami panegiryku, nie jest wcale pochwa-
ta wielkiego meza, ale prawdziwym zyciorysem.
Z ternlwszystkiem widaé, ze Reszka pisal z pamigci,
ze wspomnien osobistych, i ze nie studjowal zycia
kardynata w pomnikach ktore po nim zostaty. To da-
to powdd ks. kanonikowi Eichhornowi, ze zacieka-
wiony udat si¢ do archiwum frauenburgskiego, zeby
lepiej jeszcze poznal Hozjusza, i znalazt tam wiele
cudownych materjatow. Pos$wigcil si¢ nowej pracy
z ochota i wyznaje, z« najmilsze chwile swoje spedzit

w archiwum, gdzie wypisywal, notowat, porzadko-
wal, t gdzie uktadal swoje notatki. Wkrotce Hozjusz
stal si¢ autora najdrozszym przyjacielem, nauczycie-

lem, ojcem duchownym. (Hosius wurde der Vertraute-
ste meines Herzens, mein Eehrmeister, mein geistli cher
Vater). Czytanie dziel kardynata napetniato autora bto-
giem uczuciem, ksztatcit na nich swego ducha, wyra-
bial charakter, rosnat w mitosci dla wiary.

Przed trzema laty miat juz ks. Eichhorn gotowy
zupelnie tom pierwszy, ale nie mys$lat nigdy o tem,
zeby go wyda¢ na S$wiat.
si¢ swojemi rado$ciami 1 uczuciami, jakie w nim
Hozjusz obudzit, z kilku przyjaciétmi, stad r¢kopism
swoj dat im do przeczytania. Przyjaciele nastawali,
zeby copredzej dokonczyt swej pracy, i zeby wydal ja
na "widok publiczny. Sktonit si¢ wreszcie do tego au-
lor, w przekonaniu,’ze pismo jego bedzie dla wielu

Pragnat przeciez podzieli¢

pozyteczne, i ze zawsze W kazdym razie przybedzie
przy jego spoéidziataniu jeden materjal wigcej do
dziejéow biskupstwa warminskiego. Tak wigc mamy
oto przed soba owoc o$mioletniej mozolnej pracy auto-
ra, ktory w koncu przedmowy tlumaczy si¢ jeszcze
ze stanowiska jakie obrat w opowiadaniu spraw Ho-
zjusza. Chcial powiedzie¢ catg prawde, dla tego gani

wsze¢dzie 1 we wszystkich to, co godne bylo nagany,
mmu.tnn.] mm »

At nie wiem, bo na co si¢ tam moje listy
przyda¢ moga?! Juzciz ja tam mam réznych przerd-
znych znajomych, kolegdéw, uczni nawet dzi§ wyso-
ko potozonych

i bogatych, lecz watpi¢ aby moja

protekcja co$ u nich znaczyta. Widzisz bo wacpan,
ludzie bardzo predko o drugich zapominaja i jeszcze

gotowi zgniewac sig¢, ze tam jaki§ chudeusz, profes-

sorzyna matematyki, $mie odzywaé si¢ do ich pa-
migci.

— Z dziesigciu moze cho¢ jeden dobry sig¢ trafi
i poratuje — odezwata sie Zarska.

I o tem watpi¢ prosze waépani! — Zeby o

to syn wacépani byl jaki francuz, kucharz, niemiec,
anglik, albo dobry berajter, to mozeby to panie prze-
ptacono; ale swéj, ito biedota, — ho, ho, to tru-
dno bedzie!?

— Prosz¢ pana professora, ja¢ przecie nie po-
trzebuj¢ ich pieni¢znego wsparcia, ja chce tylko ra-
dy jakiej$, utatwienia, zyczliwo$ci... wymowil zapa-
lajac si¢ nieco Jozio.

— Ot wacépan bo perorujesz jak mlodzieniaszek
z kalendarza! — zawotal §miejac si¢ stary. Patrzac
na wacpana, zdaje mi si¢ iz si¢ przegladam w zwier-
tak

si¢ na trudna dro-

ciadle przed trzydziestu laty. Stowo w stowo
sobie koncypowatem puszczajac
ge zycia.— Ale, ale... dzi$ jak waépan widzisz czem

jestem, heg?

i

chwali to co godne byto pochwatly. Ztych katolikow
Itak samo przed sad historji powotuje, jak iztych dy-
sydentow. Mial zawsze na mys$li, zc historyk musi
by¢ bezstronny, bo on nie robi historji ale ja opowia-
da. Autor wreszcie naktania swych przyjaciot, spot-
pracowuikéw w winnicy panskiej,
nych kaptanow,

mlodych a zdol-
zeby zajmowali si¢ takze z mitoscia
dziejami biskupstwa warminskiego, ktore nalezy do
najznakomitszych djecezji pruskich. Miato albowiem
w katedrze swojej czterech kardynatow: Hozjusza, Ba-
torego, krolewicza Jana Olbrachta i Radziejowskiego,
miato wielu $§wiattych i uczonych pasterzy. Zyczy so-
bie zeby praca jego o Hozjuszu data poped do nowych
poszukiwan o Warmji. Tom drugi obiecuje autor w jak
najkrotszym czasie (moze nawet juz wyszed?l).
Sumienna i zacna to praca.

WIADOMOSCI ZAGRAN1CZM

A U S T R I’ A

Wieden 3 Czerwca. [Jenerat Knicianin w dniu 28
maja zakonczyt zycie w48 roku wieku swego. Zaczat
on swoj zawdd wojskowy pod Mitoszem Obrecnowiczem
jako Buli pasza, istuzyt w 1839 jako naczelnik okrg-
gowy w Semendria. Wroku 1840 wygnany z kraju
przez syna i nastepc¢ Mitosza, byl jednak czynnym
znakomicie prZy wyborze ksigcia Alexandra izwaleniu
ksigcia Michata. W roku 1852 ksiaz¢ Alexander mia-
nowal go naczelnym jeneratem. Za zastugi jakie Kni-
cianin potozyt w jatach 1848 i 1849, zostal on przez
Jego Cesar. Mo$¢ mianowany jeneratem w armji au-
strjackiej i otrzymal, co nie czgsto si¢ zdarza,
Marji Teresy.
W piatek ma tu przyby¢ z powrotem z Rzymu
ksiaze¢ arcybiskup wiedenski,.kawaler v. Rauscherima
to by¢ epoka wprowadzenia w wykonanie konkordatu,
ktory zostal tu i ze strony papieza przez kardynata
Viale Prela podpisany. Przez ten konkordat
kodex cywilny ulegnie niejakiej zmianie,
w prawie o malzenstwach, albowiem poblogostawie-
nie przez duchownego, begdzie odtad koniecznym wa-
runkiem wazno$ci matzenskiego zwiazku. (A. P. Z.)

F R ANZCIJA

Paryi 2 Czerwca. Krol portugalski jest juz zdrow
zupelnie. Moniteur zapowiada, ze przeglad odbedzie
Si¢ w poniedziatek. Jazda znajdujaca si¢ w okrggu 20
lieus od Paryza, otrzymata rozkaz udania si¢ do stolicy.

— Lord major i korporacja aldermanéw londyn-
skich, spodziewana jest tutaj jutro wiec/.orem albo

order

i nasz
mianowicie

w poniedziatek z rana.

— Nakoniec objawito si¢ zycie w patacu przemy-
stu i w gmachu sztuk pigknych. Administracja moze
od dzi$ osadzi¢ jak falszywie liczyla utrzymujac przez
15 dni cen¢ wnij$cia na 5 fr. RzeczywiScie przez dwa
tygodnie, placenie 5 fr. nie bylo nawet odznaczaniem
si¢, poniewaz byla to cena dla wszystkich. Teraz pia-
tek bedzie rzeczywiscie dniem dystynkcji, bo ptaci¢ 5
frank, wtenczas kiedy mozna w innym dniu widzie¢ to
samo za franka a nawet za 4 sous, to przecie bedzie
nieco pochlebialo préznosci.

Dzi§ ttok byt w obu patacach wystawy. Na rzut oka
zdaje si¢. ze bylo przynajmniej potowe tyle ludzi co
w ostatnia niedziel¢ (bezptatng ) a zatein przeszto

To tez ja daleko nie siggam z mojemi zycze-
niami: byle jaki taki kacik, byle kawatek chleba i

szklanka wody...

— Kiedy bo zotadek pelny w tej chwili i sur-

ducik na plecach, i zdrowie na ustugi — przerwat
$miejac si¢ znowu profesor. Latwo znosi¢ to czego

jeszcze nie ma, a jak przyjdzie bieda?...

— To nie tjlko jej si¢ nie dam, ale ja jeszcze
rozumu nauczg! — krzyknal naiwnie z cala energja

mtodego wieku nasz Zarski.

Chyba — przemowitl pan Kosecki spoglada-

po-
1 wciggajac mocnidj ta-

jac uwaznidj na twarz miodzienca — chyba —
wtorzyl kiwnawszy glowa
bake,

ekonomowej.

w milczeniu
syn,
uczen bedzie czlowiekiem! — Ja tak mys$latem jak

a obrociwszy si¢ do siedzacoj

przemowil: — Wadépani a maj
si¢, opuscitem

niepowiodto;

i on duwninj, lecz przyznam rece,

gdv mi si¢ raz, drugi 1 trzeci Z nim

inaczej bedzie!

A dzigkuj¢, dzigkuj¢ taskawemu panu za ta-
kie pocieszenie — odrzekta weselej Zarska chcac go
lecz

pocatowaé w reke, stary znow jak oparzony

odskoczytl na bok mowigc zartobliwie.

Jak obserwuj¢ prosz¢ wacpani, to oboje ma-

cie bo zytke cackania; to nie modnie. — No, no,

50,000 gtow, co stanowiloby i tak bardzo §wietny do-
chod. Do godziny czwartej wiemy z pewnos$ciag ze by-
to przeszio 30,000.

Od dzi$ zrana urzadzone s3 dwa bufety w patacu
przemystu. Liczono zapewnie na to, ze zwiedzajacy,
wydawszy tylko jednego lrankaza wnijscie,sktonniej-
szy bedzie do wydania tez cokolwiek na przekaske lub
ochtodg¢. Te bufety znajduja si¢ nad schodami, za o-
bre¢bem patacu i ciagle otaczane sa pr7,ez |jczilych kon-
sumentow, z ktéorych wielu na catly dzien prawie przy-
bywa do patacu wystawy.

Jutro przy cenie 4 sous od wejscia, bedzie pewno
tyle zwiedzajacych co w niedzielg przesztag. W dniu
tym wchodzono tylko przez dwa kotowroty, tak zenie
mogto wiele ludzi na raz chodzi¢. Jutro sze$¢ koto-
wrotow przy gtownej fasadzie otwartemi beda dla pu-
blicznosci pieszej, a dwa w fasadach bocznych dla przy-
bywajacych konno lub w powozach, bedzie wigCmo-
gto wchodzi¢ daleko wigcej.

Cudzoziemcow nie bardzo jest wielu na wystawie,
ale za to Paryz jest niemi przepetniony. Wystawa jak
si¢ wyrazit jeden anglik, jest to pieczyste na uczcie,
ktora nam Paryz ofiarowal. Pieczyste to bedzie bez-
watpienia smaczne, ale jeszcze nie jestesmy glodni i
zapominamy o jedzeniu, bawiac si¢ przyjemnosciami
go$cinnos$ci nowego amfitrjona.

— Doniesiono ze pan Horacy Vernct pojechal do
Frohsdorf, aby odmalowat portret hrabiego Chambord
na koniu. To doniesienie jest przedwczesne i znako-
mity ten artysta istotnie otrzymatl i przyjat to zamo-
wienie, ale liczne roboty nie dozwolity mu dotad opu-
$ci¢ tutejsza pracownig.

Hrabia de Levis jeden z najwierniejszych stug hra-
biego Chambord, przybyt do Paryza.

Paryi 4 Maja. Dzi§ odbyt si¢ przeglad na polu
marsowem

— Zabawa wieczorna u ksigcia Napoleona w dniu
Iszym b. m., byta bardzo $wietna. Krdolowa Krystyna
1 ksigz¢ Rianzares znajdowali si¢ na ni¢j, ale Cesarz i
Cesarzowa tudziez krol portugalski, znajdowali si¢ w te-
atrze opery komicznej, na pierwszem przedstawieniu
Joanny Bell.

— Przybycie lorda majora Londynu, opdznione zo-
stata o jeden dzien, poniewaz ten dygnitarz nie chciat
wyjezdza¢ w droge w niedzielg. (Indepe. Belge).

—t Mowiono ze taxa chleba zostanie dzi§ o 10 cen-
timow na 2 kil. podwyzszona, ale z powszechném po-
dziwieniem taxa pozostata jak dotad i to jak zapewnia-
ja z wyraznego rozkazu Cesarza.

— Pan Granier Cassaignac dowodzi w Constitu-
tionelu, ze akademja zupetnie nie stusznie skarzy si¢
na postanowienie z dnia 14go kwietnia. Z tego wno-
sicby mozna, ze kroki jakie czlonkowie tego instytu-
tu czynili u Cesarza, bgda zupelnie bezowoeuemi.

— Wkroétce wyjs¢ ma zdruku Historja podbicia Al-
gierji, przez p. Alfreda Nettement (redaktora Assem-
blee Nationale.)

— Krol portugalski i ksigz¢ Oporto, zapisali sig¢ja-
ko cztonkowie w Cercie Imperial (pewnym rodzaju
resursy arystokracji napoleonskiej), izostali tam wpro-
wadzeni przez jenerata Ornano.

Otrzymali§my tu prywatne depesze przez Cagliari
(w Sardynji), donoszace o $mierci beja lunetauskiego
H— Ii— M M M M B BBMBMMBIBMMIiIMUI>»
nie marszcz si¢ wacpani, ja bo cho¢ dziwak jestem,
ale tym razem wcale nieprawd¢ mowig, lepiéjoto po-

wiedzcie mi otwarcie, wjakim to stanie wasza kassa?

Jezeli prawde mam powiedzie¢ taskawemu
panu — odrzekta rumienigc si¢ ekonomowa — to
zamierzytam sprzeda¢ krowe ida¢ mu na droge kil-

ka dukatow; bo gotowizny prawie zadnej nie mamy.

— A ja nie chc¢ zadno6j krowy, zadnych duka-

tow! — odewat si¢ gwaltownie Jozio.

— A po jakiemu to prosz¢ wacpana he!— krzy-
knat groznie professor, pukajac palcem po jego czo-
le. — Wacpan zapomniale§ juz uszanowania dla
matki? Co to znaczy ,ja nie chc¢“ — waépan my-

§lisz ze$ urost pod powale, to mozesz tu natrzgsaé

si¢ grubijansko. — Ostroznie, ostroznie modj duzy
paniczu, bo my tu takiego rumaka potrafimy wziagé

na uzdeezke, zeby tak nie hasal!

Zawstydzony pan Jozef takim wyrzutem starego
professora, i czujac jego sluszno$é¢, ucatowal matke
o$wiadcza-
tylko
niby z oburzenia na gotowos$¢ nowych dla niego po-

po re¢kach, przeprosit ja najserdeczniej,

jac iz to wymkne¢to mu si¢ nie w ztdj mysli,

Swigcen.

DODATEK.



ktora nastapita o pdtnocy z piatku na sobote (I na 2

b. m.) Jego nastgpca i kuzyn Sidi-Mohamed-bey ob-

jat rzady bez zadnej przeszkody. iv. P. Z.)
HISZPANIA.

Madryt 29 Maja. Wiadomos$ci polityczne podobnie
jak papiery publiczne, idg w gore lub spadaja. Juz to
mowia o spotkaniu korzystnem dla wojska krole-
wskiego. to znowu o powodzeniu karlistow. Madryt,
jako $rodek skoncentrowania najsprzeczniejszych o-
pinji. przyjmuje wszystko co kto mowi lub mysli, a
dzienniki nasze czgsto staraja si¢ komentowac¢ wypadki
wymys$lone 1 wymieniaja miejsce 1 waleczne czyny
ktore s3 tworem jedynie ptodnych wyobrazni.

Poruszenie karlistoskie wnizszej Arragooji nie po-
zwala dworowi pozostawaé w Aranjuez; przygotowuj
ja wigc apartamenla Krolowej w patacu w Madrycie,
Stycha¢ nawet, ze Krélowa przybedzie tu moze dzi§
jeszcze.

Kétko otaczajace Kroéla chociaz ulegto niejakiej
zmias.ii>; nie jest jednak jeszcze dostatecznie zrefor-
mowariem. Wiadomos$ci ktorych szczerosci nic moze-
my podejrzywaé, przypisuja w czgSci przynajmniej
odpowiedzialno$¢ zawichrzen aragonskich Krélowi i
jego rodzinie. Nieprzyjaciele terazniejszego potoze-
nia podmawiaja lub przekupuja fanatycznych mie-
szkancow Katalonji 1 Walencji.

Dzi$ kortezy roztrzasaja prawo o porzagdku publi-
cznym. Moderatysci potacza si¢ z exaltowanemi de-
mokratami, przyjaciétmi pana Orense (margrabiego
d’Albaida), dla odrzucenia tego prawa.

Osobiste wotum pana Salinerau, ktory sam je-
den wystapit przeciw opinji komisji w przed-
miocie nadzwyczajnych petnomocnictw zadanych przez
gabinet, zostalo odrzucone wczoraj wickszoscig 130
glosow przeciw 55. Te¢ ostatnig liczbe sktadaja po
najwigkszej czegsci tak zwani moderatys$ci jakoto: pp.
Nocedal, Castro, Ovino, Arias, Rames, Corbera i inni
ultrasci. Niektorzy inni moderatysci jak pp. Rios Ro-
zas 1 Concha, potrafili nakaza¢ milczenie swoim na-
mig¢tnosciom politycznym, w obec niebezpieczenstw
w jakich kraj si¢ znajduje i glosowali z gabinetem.
Wezorajsze glosowanie jest bez zaprzeczenia najwig-
cej zuaczacem ze wszystkich jakie wyszty od tera-
zniejszych kortezow, wskazato albowiem ksigciu Wi-
torji droge ktora winien postgpowaé. W krytycznych
okoliczno$ciach przez jakie przechodzimy, niepodo-
bienstwem jest przewidzie¢ co okoliczno$ci sprowa-
dzi¢ moga.

Dzienniki niektore zapowiedziaty, ze kw'estja po-
zyczki zostala na czas nieograniczony odlozona. Jest
to czysty wymyst nowiniarzy. Prawo to zostanie na-
tychmiast przedstawione po zatwierdzeniu projektu
prawa o porzadku publicznym, ktory jako pilniejszy
zostal pierwej wzigty pod rozprawy.

Wiadomosci z prowincji staja si¢ coraz wazniejsze-
mu Dotychczas w samej tylko nizszej Aragonji, woj-
sko krolewskie poluje na buntownikéw. W Nawa-
rze, Walencji, Biskai iGalicji, nie ma jeszcze tak bar-
dzo uderzajacych symptomdéw. Rzad wszakze i tam
juz przedsigwziat potrzebne $rodki dla przyttumienia
rozruchow. Daj Boze zeby te Srodki byty dostateczne-
mu ale wielu watpi o tern.

Czterej sierzanci zostang jutro rozstrzelani w Ma-

Ale koniec koncem! -- odezwal si¢ juz we-
seloj professor, — bo widzi waépani, krowy teraz
szkoda; na lato pasza latwa, bydlo przydatne, kie-
dyindziej korzystniejby ja mozna spieni¢zy¢; a waclpa-
ni jak slyszalem masz dobre krowy...

— Trzy skopce daje mléka na dzien — prosze
laskawego pana, — a kazden po garncu, i to takie
geste jak Smietana, i nigdy sie...

— A widzisz waépani Ze szkoda — przerwal

Kosecki — 1iczybyto nie lepiej bylo pozyczyé gdzie?
Otéz w tern bieda prosze dobrego pana —
wyrzekla klaniajac sie pokornie Zarska — ie nie
wiem do kogo si¢ z tem udaé: od zydéw bym nie
chciala, bo trzeba i da¢ zastaw i procent duzy...

No to siadajno panie Jozefie i pisz co pody-
ktuj¢! — A polozywszy przed nim arkusz papieru,
wetknal mu piéro do reki, mowigce pisz: ,,Winien
jestem, Karolowi Koseckiemu, prostym, dlugiem,
zlotych polskich dwieScie... wyraznie, literami, dwie-

Scie...
przerwatl

Kiedy ja tyle nie potrzebuje! —
Jozio wstajac od stolika.

—> Pisz no mi bo zaraz! — Wadpana rzecz ro-
bi¢ to co starsi kazg imilczyé. —<At jak sie to wy-
UCZjt tych exkuz w Radomiu! — No, dwiescie,—

drycie. Dzi§ z rana poprowadzono dwudziestu szesciu
spiskowych do wi¢zienia Saladero.

Obiega w Madrycie proklamacja karlistow hiszpan-
skich, rozsiewana w catym kraju. Proklamacja ta wy-
dang jest do arragonczykéw. i wzywa ich do broni
w imieniu obrazonej religji, ojczyzny w zatobie i tro-
nu okrytego pogarda. Napuszony styl tego dokumen-
tu wywotuje z grobu Cyda, Kolumba, don Juana au-
strjackiego, Korteza i Pizara, na poparcie swoich ce-
low i konczy okrzykiem: »niech zyje religja i krol
Karol VIty.«

P. Juan Bruil, jeden z deputowanych Saragossy,
najgorliwszy stronnik sprawy liberalnej i niejednokro-
tnie proponowany na ministra skarbu, otworzyl swo-
ja kass¢ do rozporzadzenia rzadu. P. Bruil jestjednym
z najbogatszych bankieréw Aragonji. Licza jego ma-
jatek na 15 miljonéw frankow.

— Pisza z Neapolu 2-3 maja:

Od czasu powrotu z Tryestu, dokad si¢ byt udal
aby znajdowac si¢ przy pogrzebaniu zwtok swego ojca
Don Karlosa, hrabia Montemolin zamieszkuje wraz ze
swoja matzonka, siostrag krola Ferdynanda neapoli-
tanskiego, jedna krolewska willg w bliskosci Nea-
Polu- Cudzoziemcy odwiedzajacy go tytutuja go
Najjasniejszym 1 wszyscy otaczajacy go traktuja go
jak krola.

Jenerat Cabrera odzyskat taski u hr. Montemolin,
ktory wdzigczny mu jest za to, ze przybyt z Londynu
do Tryestu, aby by¢ na pogrzebie zmartego infanta.
Ale zdrowie tego jenerala bardzo jest ostabione i nie
mogltby juz prowadzi¢ owego zycia czynnego i twar-
dego jakiem si¢ odznaczal jako partyzant w gorach
Hiszpanji, cierpi on bardzo na rozdraznione rany kto-
re si¢ otwieraja co chwila.

Jenerat Eliot posiada cate zaufanie hr. Montemolin.
Na niego to jak si¢ zdaje najwiecej licza jako na czlo-
wieka czynnego, jesliby wojna domowa wybuchta zno-
wu w Hiszpanji, ale to wszystko co dzienniki powia-
daty o muiemanem wyladowaniu jencrata tego na
brzegach Hiszpanji, byto zmysleniem. Stronnictwo o-
taczajace hr. Montemolin i marzace o jego przywroce-
niu, nie sadzi zeby obecna chwila byta juz sposobna
do przedsigwzigcia jakiego poruszenia.

Gabinet postanowit bardzo umiarkowanie uzy¢
petnomocnictwa ktoérego zazadal od izb i ktére otrzy-
mat. Nie bgdzie on wystgpowatl ani przeciw osobom,
ani przeciw dziennikom, za dawniejsze opinje, albo daz-
nosci. ale tylko za ich terazniejsze zachowanie sig.

Ksigze Montpensier ofiarowal swoje ustugi rzado-
wi wobecnem przesileniu, o$wiadczajac ze poswigci
swoje zycie na obrone krélowej, dynaslji i liberalnych
instytucji. Je$li opusci krolowa przed lub po wyjezdzie
je_j“; Aranjuez, to tylko chwilowo, aby uda¢ si¢ do Se-
zilli.

Wydano rozkaz aresztowania pana Sutaniella, byte-
go dyrektora Cruzady, poniewaz dowiedziano si¢ ze
wraca z Rzymu z niebczpiecznemi instrukcjami. Znikt
on w drodze do Madrytu, dowiedziawszy si¢ zapewnie
co mu tu grozi. (Independance Behre.)

WIADOMOSCI Z WSCHODU.

— Pisza z Konstantynopola 2 maja:

Nie liczgc bardzo odlegtych garnizonéw, armja tu-
recka acznie zkontyngensem egipskim, przy poczatku

dyktowal daléj przyciskajac go reka do krzesta —
ktore obowiazuje si¢ odda¢ wtedy, kiedy bede mial.
Alez to by¢ nie moze prosze pana profes-

soral?

Kiedy professor stary, waépanu’mowi tak,—
to waépan ani mrumru; — i choéby nawet kazano
przez godzine drzwiami skrzypie¢, waépan skrzyp!

Niechze juz pan professor bedzie tak dobry
— przerwal zaklopotany mlo-

i oznaczy termin!

dzieniec.
— A naco bo termin! — sumienie waépana to
termin!
Zawszebym wolal... to jako§ przypomni...
— Shuchajno waépan panie Zarski — odezwal

si¢ powaznie professor — przed chwila chciales bie-
de uczyé rozumu, a jak obserwuje, waépan sam nie
wiele go posiadasz! — Kto my§li oddaé, nie pyta o
termin; chcesz wiary od drugich, ufaj im wprzody.
Widzisz waépan, ja bo jestem stary dziwak i stary
filut: — jak mi tu bedzie napisano: ,oddam kiedy
bede mial,“ niezawodnie oddasz, ur¢czam oddasz
waépan! — No podpisuj, bo nie mam czasu do stra-
cenia — ot i obiad za pasem, adwa klocki leza ca-
lutenkie jeszeze. Wacépan nie myS§l, Ze ja dla niego
robie tu jakie§ dogodnosci — mowil skladajac pa-
pier ichowajac go do szuflady — ot mylitby$ si¢

wojny mogta liczy¢ 240,000 ludzi. Od tego czasu po-
towa prawie padta ofiarg chordb, ztej administracji,
bitew 1 klgsk armji azjatyckiej. Nowy pobor przy-
nidstzaledwie 30,000 tudzi, bo entuzjazm 1853 roku
ustal zupelnie, a teraz wszystkie rzeczywiste sity
Turcji razein z Egiptem i Tunis, nie przenosza 150,000
ludzi. Wiemy z urzgdowych raportéw floty transpor-
towej, ktora przywiozta Turkow do Eupatorji, ze przy-
stano do Krymu 47,000 piechoty, 6,000 jazdy i ar-
tylerji, 14,000 koni i 12 baterji. Gltowna zastuga tej
operacji nalezy si¢ Scfer-paszy, ktory przez swojg
sprezystos¢ 1 cnergje potrafil rozbudzi¢ ospatos¢ nie-
stychang oficerow tureckich irdwniez wielka oci¢zatosc
kapitanéw statkow transportowych angielskich. Zdro-
wie armji znajdujacej si¢ w Eupatorji jest w tej chwili
zadowalajace, ale szkody poniesione przez Turkow
w zimie byty okropne i zdolne odja¢ wszelka ch¢é do
jakichkolwiek przedsigwzig¢ wojennych. Na 15,000
ludzi 9,000 zgingto, ale to prawda, ze ci co pozostali,
glosno moéwig, ze pozwalano im umiera¢ z glodu i
zabijano trudem, i ze gdyby administracja angielska
inaczej rzadzita, byliby te ostrg por¢ roku przetrwali
bez cig;iki(?h klgsk. YR * POt P

Armja Bulgarji liczy 25 do 30,000Judzi rozstawio-
nych uad Dunajem i w miastach butgarskich. Nie-
szczgsliwi mieszkafncy s3 wcatem znaczeniu tego wy-
razu-zupetnie zniszczeni. Za wszystko co zmuszanemi
sa dostarcza¢, otrzymuja papierowe pieniadze bez zZa-
dnej warto$ci. Z ludnoscig ktora codzien si¢ zmniej-
sza, ze stronnictwem malkontetow ktore wzra-
sta w miar¢ spetniajgcych si¢ wypadkow i krajem,
ktorego wszelkie zrddta zasitkowe wyczerpuja si¢ wi-
docznie, Turcja wkrotce nie bgdzie pewno w stanie
dostarcza¢ sprzymierzonym nawet tej drobnej czaste-
czki pomocy jaka z niej wyciagali dotychczas, a ktora
jest im nieodbicie potrzebna w wojnie ktorej teatr tak
jest odlegly od ich kraju i zasobow. Jesli wojna po-
trwa jeszcze dtugo, rzady sprzymierzone bgda musia-
ty na serjo zajaé si¢ sposobami zaopatrywania si¢
we wszelkie potrzeby, nie liczac wecale na to co im
moze dostarczy¢ Turcja. Wiemy od spekulantéw kon-
stantynopolitanskich, ze bliska juz jest chwila, kiedy
Bulgarja i Anatolja. nie bgda juz w stanie dostarczyc¢
co badz na potrzeby armji. Ceny wszystkich artyku-
tow doszty do niestychanej wysokosci i zreszta tatwo
jest zrozumie¢, ze cesarstwo tureckie jeszcze przez
pot barbarzynskie, nie moze wystarczy¢ pochtaniaja-
cym potrzebom armji europejskiej i ucywilizowanej.
Cho¢by na wage ztota ptacac niepodobna przyspie-
szy¢ rosnigcia zwierzat ani roslin. Co do zboza te-
go niezabraknie nigdy, ale armja francuska a szcze-
gélnie angielska nie moze w zaden sposob trzymana
by¢ o suchym chlebie.

— Pr. Corresp. donosi, ze Anglja 1 Auslrja ne-
gocjuja wtej chwili w Konstantynopolu traktaty han-
dlowe. Oba te mocarstwa nalegaja na Porte, aby zu-
peinie zniosta cta exportowe istniejace w Turcji. Co
do taryfy ustanowionej przez port¢ w 1850 roku dla
handlu z Prusami i panstwami Zwiazku celnego, zo-
stata ona tymczasowo prolongowana, poniewaz rzad
pruski uznal, Ze terazniejsze potozenie polityczne nie
jest stosowne do przedsigbrania rewizji tej taryfy i
Mfdagf”droczenia wszelkich negocjacji wtej kwestji.

pono. Stary skapiec taki jak ja, nikomu nie do-
pomaga; uciutatem sobie kwotke, nie mam gdzie
schowac, tu kradna na okoto, a weudzem reku pe-
whiejsze.

[ wydobywszy skurzany worek, odliczyt sto dwu-
ztotowek, kazal je zebra¢ zdziwionemu Joziowi, a
gdy stara Zarska chciata wystapi¢ z jakiem$ podzie-
kowaniem, nie dat j¢j mowié, tylko krecac si¢ nie-
spokojnie po izbie z ming niezadowolenia, przepra-
szal iz nie ma czasu, Ze mu si¢ $pieszy, zabrawszy
wigc tabakierkg, pierwszy wysunal si¢ z pokoju.
Jutro wacpan przyjdz tu po listy, — mowil
zamykajac drzwi mieszkania. Teraz to ‘z pewnoScig
napisz¢, bo jestem niejako wspdlnikiem wacpana.—
Powiedzie ci si¢ szczgsliwie, ot i moj kapitalik wro-
ci do worka, .tymczasem dzigkuj¢ wacépanstwu!za
odwidzenie, dzigkuje¢ wacpanstwu za pewng lokacjg
pieniedzy, bywajcie mi zdrowi; wacpan prowadz si¢
uczciwie, jak znajdziesz wolna chwilke napisz do sta-
rego professora; matematyki nie wyrzucaj z glowy,
bo matematyka uczy porzadku i myslenia idziatania,
a kto zachowuje we wszystkiem porzadek, nazywa
si¢ prosz¢ waépana porzadnym czlowiekiem!

(Dalszy cigg nastgpi).
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— Times utyskuje na trudno$¢ rzeczywistej zgo-
dno$ci w operacjach sprzymierzonych armji. i propo-
nuje, aby je rozdzielono na francuska, i ariglo-ture-
cko-sardynska. z ktérychby pierwsza pozostata przy
oblezeniu Sebastopola, a druga ma speiniaé ciernistg
misj¢ operowania przeciw armji rossyjskiej w Kry-
mie. W ten sposob, mowi ten dziennik, usunigtoby
niedogodno$ci rozdzielonego dowddztwa
toby wigksza jednos§¢ (?) w dziataniach.

(Journal de St. Petersbourg).

1 osiggme-

PROFESSOR MADHIN.
WSPOMNIENIE UNIWERSYTECKIE.

(spisane z ustnego opowiadania),

Z wielu wzgledow obchodza nas zaktady naukowe
zagraniczne i professorowie obcy. Jak dawniej Pola-
cy jezdzili do Wtoch, do- Bononji, Padwy i Rzymu na
nauke, tak w XVIII—XIX wieku wielu z naszych li-
czonych odbierato wyzsze naukowe uksztalcenie
w uniwersytetach niemieckich (w Getyndze, Halli,
Wroctawiu, Berlinie, Hejdeibergu i t. d.). Charakte-
rystyka wigc tego lub owego z protessorow niemie-

ckich, moze nas obchodzi¢ tyle co i naszych wtasnych,

zwtlaszcza jezeli wplywem swoim i poparciem wyro-
bili,nam jaka zdolno$¢, jaka $wietng intelligencjg.
Z tego wzgledu dajem tutaj charakterystyke Madhina,
professora uniwersytetu wroctawskiego, ktory zawsze
byt szkota dla massy polakow, wczoraj i dzisiaj i za-
wsze. Interes zwigkszy si¢ jeszcze, skoro si¢ czytelni-
cy dowiedza, ze spisaliSmy za §wieza te szczeg6ly kto-
re tu podajem, z ustnego opowiadania uczonego hi-
storyka prawodawstw slowianskich. « D.)
Uniwersytet wroctawski w czasie kiedy do niego
przybyt z Krakowa M. (a bylo to za ksigstwa war-
szawskiego jeszcze w latach 1813— 14) liczyt w gro-
nie professorow swoich kilku wielkich oryginatéow i
nie dziwilo to wecale nikogo, bo nikt w pierwszej
chwili nie mogt przypusci¢ zeby bytlo gdy
uniwersytet ten bardzo
pstra zbierana druzyna, to od sa-sa, to od tasa. Przed
r. 1810 we Wroctawiu znajdowata si¢ od dawniej-
szych czas6w akademja pojezuicka zlozona z dwoch
wydziatéow: teologicznego dla katolikow i filozoficzne-
go; we Frankfurcie nad Odra za$ byl uniwersytet po-
$ledniejszy dobrze od innych uniwersytetow niemie-
ckich. Frankfort ma dla Polakow zawsze wielki inte-
res, bo jako najblizszy granic polskich,

inaczej,
stanowita bardzo rozmaita,

Sciggal za-
wsze do siebie wiele naszej mtodziezy za czasOw pa-
nowania pruskiego w Warszawie, nawet weszly w mo-
d¢ jakos$ te wedrowki do Frankforlu. Kilkg znakomi-
tosci literackich polskich pobierato nauki we Irank-
forcie. Wartoby, zeby kto z uczonych naszych wyka-
zal, ile uniwersytet frankfurcki wptynatl na postgp
w ogole nauki u nas i literatury, to jestjakich wycho-
wat, jakich wziat a jakich oddal nam ludzi. Badz co
badz przed r. 1810 $wiecit Fr?nkfort ostatkami swo-
jej dawniejszej wielkos$ci. Rzad pruski

wigc zla¢ obiedwie instytucje w jedna,
wroctawska z uniwersytem frankforckim,
kademja bardzo juz przestarzata, mogta wiele zyskac
na podobnym sojuszu i reformie. Do
si¢ rzadowi pruskiemu i sprawiedliwie, ze Wroctaw
jest daleko stosowniejszem miejscem dla wyzszego za-
ktadu naukowego, jako

postanowit
akademje¢
ile ze i a-

tego zdawato

stolica wielkiej prowincji,
jako siedlisko wtadz biskupich dla Szlaska, anizeli
maty i nieludny Frankfort, ktory ginal gdzie§ niepo-
strzezony na rowninach brandeburgskich. Pomyst ten
rychto zmienit si¢ w fakt, dwie szkoty zlano w jeden
nowv uniwersytet, dwa grona protessoréw zlaczyty
si¢ w jedno zgromadzenie nauczycielskie i zanim rzad
zdotal Wroctaw podsyci¢ nowemi sokami,
zach dwoch rozwalisk

na gru-
starzy professorowie jako po-
“mniki przesztosci sterczeli. Byli pomigdzy niemi lu-
dzie i w samej jeszcze sile wieku, ale coz z lego? kie-
dy nalezeli juz do dawniejszego
czasu juz na rowni

$wiata i z duchem
nie postgpowali. Byli to ludzie
dawnej rutyny i dawnych poje¢¢, a nauka coraz Mig-
ksze robita postgpy i nie obejrzeli si¢ nawet jak po-
zostali w tyle za innemi. Ale taki zawsze los przesta-
rzatych instytucji; sobie i spoleczno$ci sa cigzarem,
dopoki strumienie krwi mlodej nie sptyna do nich i
nowem zyciem nie trysna, dopdoki nowejsity poteznym
cementem nie spoja upadajacych juz rumowisk. Uni-
wersytet wroctawski podwdjna mial tedy ceche¢ =za
czasOw ksiestwa warszawskiego. Uczyli w nim i lu-
dzie starzy i mtodzi, dwa pokolenia professorow, je-
dno w niczem niepodobne do drugiego, i ci ktorzy
szli i ci co si¢ z zapatem garneli do
nauki, Indzie formy i ludzie zapatu, przesztos§¢ i przy-
szto§¢. Takicmi starszego pokolenia professorami we
Wroctawiu byli podéwczas np. w wydziale historycz-
no-filozoficznym Rochowski szlazak,
astronom. Rochowski

raz utartg droga

albo Jungman
byt to ksiadz katolicki, kto-

ry przeszedl na wyznanie ewangelickie,
za§ ex-jezuita,

Jungman
pamigcia siggal czasow kassaty za-
konu,, zresztag ksigdz bardzo przyktadny, cho¢ juz do
$ledzenia za postgpami nauki za cigzki.

Takim starszym ws$réd nowego pokolenia uczacych,
byl we Wroctawiu professor Madhin, wyktadajacy
prawo rzymskie.

Cztowiek nie mtody, wielo lat juz przemegczyt na
katedrze, bvl we Frankforcie jeszcze

z uniwersytetem

i przeniost sig
razem do Wroctawia. Stetryczal,
znudnial, ale wprzagt si¢ w jarzmo, wigc jak mogt
dopedzatl spracowanego zywota. Sktad twarzy jego
byt komiczny, co mu wcale nie jednato powagi. Zre-
szta nic w sobie, w postaci swej nie miat Madhin nie-
mieckiego, rysy jego wigcej wygladaty na stowian-
skie. I musiato tak by¢ rzeczywiscie ze stowianska
krew w jego zytach ptyne¢ta, kiedy sam Madhin roz-
powiadal to nieraz uczniom swoim, ze nie jest niem-
cem, a przynajmniej ze rodzina jego, dziadowie, pra-
dziadowie nie byli Roz-
bierat potem nazwisko swoje itlumaczyt stuchaczom;
podtug niego sktadato si¢ ono z dwoch wyrazow i
obu stowianskich, to jest zma i dina, co znaczylo
po prostu w jezyku ludowym: moja dziewczyna. »Dla
tego, prowadzit tak dalej na prelekcjach swoje iozu-
mowania Madhin, dla tego, moi panowie,

niemcami ale stowianami.

bardzo lu-
bi¢ dziewczgta, cho¢ jestem stary jak widzicie.”
Wyktad jego byt przedziwny, byl jedyny w swo-
im rodzaju. Cala lekcja prawa rzymskiego schodzita
zwykle na dykteryjkach Madhin nigdy
serjo nie mys$lat ’i nic trudzil zbytecznie swojej gto-
wy, ale tez i drugim jej poj¢ciami oderwanemi filozo-
ficznemi nie zapruszal. Bratl si¢ do rzeczy bardzo pra-
ktycznie i wyktadat jak umiat, ale jak to mowia to-
pata ktadl w gtowg¢. Mowil po prostu, jasno, zrozu-
miale, jak wyrabal, a'stosowal si¢ do pojecia,
do serca kazdemu. Pogladéw na rzecz z wyzszego
stanowiska, na rozwoj jakiej§ zasady, jakiej§ potrze-
by narodowej

i na figlach.

trafiat

ani po$wieci¢ bylto u niego, ale za to
kazda kwesfj¢ prawnag nalezycie rozebral i objasnil.
Objasniat za$ ciagle przyktadami. Taki wyktad dobry
moze prawa obowigzujacego, nic mial naturalnie za-
dnego znaczenia dla ludzi ktérzy chcieli prostowac
swoje pojecia, ktorzy siggali dozasad nauki. Przyktady
jeJo zawsze $mieszne, zbierane byly z zycia ze $wia-
ta®obecncgo, wigc jak komicznej byt twarzy, tak ko-
miczny Madhin i w samym wyktadzie. Nowe nazwi-
ska i nowi ludzie wychodzili na scen¢” z ust jego
w rzymska toge¢ za powaznie przybrane. Samsigsmiatl
Madhin i stuchaczéw swoich pobudzat do $miechu,
pomy-
spojrze¢ btz
$miechu, a raz zaczawszy, $Smiatl si¢ juz cata godzing,

takie zabawne
M. nie mégt na Madhina

takie si¢ mu snuty koncepta,
sty i obrazy.

potozywszy glowe na tawke.

Za "to wszystko Madhin nie mial wielkiego miru u
Niemcow, ktorzy woleli stucha¢ mtodego a rzeskiego
i zdolnego professora Unterholznera, ale Polacy
znajdujacy si¢ we Wroclawiu prawie wszyscy uczg-
szczali na lekcje Madhina. Przyczyng¢ tego odgadna¢ ta-
two. Nasze wyzsze zaklady naukowe w poréwnaniu
z niemieckiemi byly w owym czasie straszliwie ne-
dzne. M. stuchat nauk poprzednio w uniwersytecie
krak. i sadzit si¢ juz tak madrym jak rzadko i dopie-
ro we Wroclawiu poznat jak duzo pracowac nad so-
ba musi, zeby zrownaé si¢ ze swojemi niemieckiemi
spotuczniami. Nasi przybywajac do uniwersytetow
niemieckich, musieli si¢ np. uczy¢ taciny od samych
zasad, c6z dopiero mowi¢ o innych naukach? Do te-
go, samo uksztalcenie, wychowanie samo Niemcow
troszk¢ pcdanckie, zaraz ich przyzwyczajato, wdraza-
to do nauki, ciagn¢to do studjow i pracy. U nas me
tak. Kto miat by¢ uczonym, kto mial si¢ pracami n-
terackiemi w przyszto$ci odznaczy¢,' ten do ksigzki
tesknit naturalnie, ale szkota nie umiata unas ksztat-
ci¢ charakterow naukowych, nic umiata podsycac i u-
robi¢ ducha, u nas zwykle kazdy uczony szedt polem
w badaniach swoich sam jeden, po omacku. A prze-
ciez przewodnik $wiatlty wskaze droge blizsza, pro-
sciej wiodaca do celu i szkoda tego czasu co go si¢
traci na niepotrzebne wedréwki i poszukiwania. Otoz
Niemcy nie chodzili na prelekcje Madhina, bo im
szkoda byto traci¢ czasu, bo nie chodzili do uniwer-
sytetu na to zeby $miaé si¢, ale zeby si¢ czego nau-
czy¢ 1 sami juz co$ przecie umieli. Madhin wybornym
za to byt profesorem dla poczatkujacych, a mianowi-
cie dla tych, ktorzy to przypatrzyli si¢jak nasz M. wy-
ktadowi prawa rzymskiego w inny ch miejscach i kto-
rzy miarfowicic stuchali i widzieli jak si¢ to samo
prawo rzymskie wyktidato poddéwczas np. w Krako-
wie. Nic okropniejszego nie bylto jak fe pretekcje
krakowskie. Wyktad najnudniejszy, polegal na tern,
ze professor odczytywal z katedry pojedyncze jakie$
urywki i rozprawy licha tacing spisane i ze je. potem,
odczytywali stuchacze gotujacy si¢ do examinu. W tych

odczytach nie byto nic nawet az do formy oryginalne-
go. Madhin przynajmniej zastanawial si¢, badat, ob-
jasniat fakta i zasady prawa rzymskiego, wedlug zdol-
nosci swoich, ale sam praca, studjowaniem dochodzit
do wtlasnych spostrzezen i wnioskow, ale w Krako-
wie professor Boduszynski nie wiele si¢ troszczyt o
nauke; wytlumaczyl po prostu wszystkie prelekcje
swoje z lichego dzieta wydanego po niemiecku o pra-
wie rzymskiem i $§lepo, niewolniczo trzymat si¢ jak
$wigtosci jakiej wyktadu jakiego$ niezgrabnego Niem-
ca. Wystawié¢ ze sobie teraz professora w Krakowie,
jak baka pod nosein perjodycznie w roku jedne sa-
kramentalne wyrazy, i ucznidow jego, jak recytuja
przed nim na powtarzaniach (repetycjach) lub exami-

nach pojedyncze artykuly prawa rzymskiego, prawie
dostownie albo nawet na pami¢é, z rgkopismu pro-
fessora? (&'ce n.)

LISTY ZPOD ZASLAW lir
II.

Przyrzektem byl szanownemu panu w liScie osta-
tnim (a), cigg dalszy gawe¢dki mojej z dobrym sa-
siadem, §. p. panem chorazym. — Bolesny dla mnie
Wtypadek domowy, przerwal t¢ korrespendencje.—
Dzi$, jak po burzy przygnieciona ro$lina, podnosi
gtowe ku stoncu, takja, wzywajac opieki Boga nad
resztg dzieci moich, wracam do zycia przesztoscia,
i rozrywam t¢sknot¢ przegladem dawnych notatek.

liaz, zastalem byl u p. chorazego wszystkie jego
dzieci, 1 syny i corki, z ktérych dwie juz byly zamg-
zne; a trafilo si¢ to we dwa dni po jego imieninach,
co swykle obchodzono zgromadzeniem rodziny i
przyjacidt. Ja zajety wowczas prawnym interesem,
nie mogtem byt zjecha¢ na t¢ sasiedzka uroczystos$c.
Laskawie przyjal, cho¢ spdznione moje najszczersze
zyczenia, a przy wieczornej herbacio, gdy nam po-
dano fajki, chorgzy zapytal:

— Byte$ pan, jak powiadasz, w guberskiem mie-

scie. Czy niesly ba¢ tam, co nowego napisal pocz-
ciwy nasz Kraszewski?
Odebratem tylko jego Atheneum, co ipan
przenumerujesz, gdzie jest ciag dalszy jego powie-
$ci, zawsze z wydatna prawda, zaw'sze ku zbudo-
waniu, Ale niedtugo czeka¢ mamy na osobne jakie
badz jego dzieto, zwykle nam przydatne. On zda si¢
nad wszystkich, ptlodniejszy.

— Chwata jemu, chwata! Lubo on podobno die
dba o ni¢ Onjestjak zywe zrodto,

co nanl wydaje
czysta a rzezwiaca wodg, nic dla tego aby$my u kry-
nicy pomnik wystawili.

Tu najmtodsza z cérek, polglosem odezwata sig:

— Szkoda ze nie codzien nowa mamy ksigzke
najmilszych nam autorow.

A ojciec na to:

— Domys$lam si¢ skad oni najmilsi tobie. Swiezo
bo wczoraj, czytatem im glo$no powiastke zacnego
Jozefa Korzeniowskiego pod tytulem: Dobrze i to
wiedzieé¢ na cigzkie czdsy. A wigc mojej panience
podobat si¢ prezes, co nie megczyt ani przyszlego' zie-
cia, ani swojej Kasi przysposabianiem wyprawy.—
Przyznaj, czy nie zgadiem?

Zarumieniona po uszy, troche¢ zaklopotana:

— Nie, odpowie; ja nie o tej powieSci na ten raz
mys$latam; ale o tajemniczym panu, co to jak zly
duch jaki, z okropna burza mial zwigzek.

— O duchach, rzekt ojciec, wiele moznaby pra-
wi¢. Ale ten przedmiot, nie majacy granic jak twor*
cza fantazja artystow, mocniejby zajmowatl na tle o-
wyeh powies$ci, co nam doktadnie przedstawiajaja-
koby w zwiercjedle, zycie towarzyskie z ostatniego
wieku Wszakze nie same duchy moga nas zajmo-
wacé. Niech tylko w kazdej epoce, kazdy starzec lat
moich, raczy przebiedz pamigcia mtodosé swoje,
niechby nie lenit si¢ cho¢ czastke tego zapisaé,%n kie-
dy$, przy ciagle) zmianie jaka wmlneml stopniami
zachodzi w naszych obyczajach: ilez nast¢gpne poko-
lenia miatyby uciechy, przegladajac dziwné dla nich
wizerunki, jakby roz§wietloue cienie na szybach ezar-
noksigzmezej latarni.

Najstarsza z corek,
galnie przemowita:

z synkiem na kolanach, bta-
Ojcze kochany! Racz teraz przypomnlé so-
bie coskolwiek ciekawego z daty let dziecinnych;ja-
kie byly wowczas obyczaje domotve? jakim trybem
poczynato si¢ wychowanie? My na wyScigi skresli-

ta) W poprzednim liscie pierwszym w Nr. 93 Dziennika

Warszawskiego, sa do sprostowsnia omytki druku niste-

pne: na stron. 5 w kolumnie 2-ej Ale przepraszam i mylg
sig, nalezy czytaC: Ale przepraszam', myle sig.— Tamze ni-
7€j: zaczerpiq, czytaé: ie czerpig. — Tumze 1 na odwrotnéj,
gdziekolwiek o urodzonych ideach i icyobrazeniacll, czytaé
dla
— Nakoniec: Bon Dieu [l airmable siecle oil Thomme,

czytaé: ou thomme dii a ihomme.

o odrodzonych. — Nrz&j. martwe dzis dla uiieku, czytaé:
wielu.



my to dla dzieci naszych, asami radziby$my poi¢ si¢
zywem opowiadaniem, ktdére najrzetelniej zapisane
bedzie, rgczymy!

— O! wypadatoby inaczej ztern pocza¢. Nie mam
ja daru improwizacji, aby na podobne tema powie-
dzie¢ bez dlugiego namystu co$ godnego potomnych.
At, fraszki same bez porzadku i symetrii placza si¢
po.mys$li. To prawda, ze te fraszki dla innych, sg u
mnie jakby drogi klejnot w schowaniu, ktéremu nie-
kiedy, wyjawszy z pudeleczka, chetnie si¢ przygla-
damy.

Zamilkl chorazy na chwilg, spuscil oczy, pokiwat
osiwiata gltowa, 1 westchnawszy tak poczat:

— Ha! ockngliscie najmilsze sercu pamiatki,—
Chcecie mie¢ obraz przeszto$ci mojej. Otéz poka-
z¢ ja wam w kolorach, jakiemi ona dzi$§ przed oczy-
ma duszy jasnieje. Rodzice, Zzona, cz¢$¢ wicksza
krewnych i przyjaciotl, co niegdy$ w sercu bezplam-
nem, krzewigce si¢ u mnie pierwsze uczucia podzie-
la¢ raczyli; wszystko to, groby pokryty, ijakby zziar-
na com zagrzebal w ziemi¢ wyrosly zmogit bolesne,
tylko a lube wspomnienia. Je$§li was unudze, obwi-
niajcie siebie, zescie, dotkneli struny, co dotad mnie
tylko samemu brzmiata melodja rodzinnej przeszlo-
$ci. Dobry sasiad przebaczy gawegdzie serca. A je-
$li nie uspi¢ was, to w miar¢ przywodzonych wyda-
rzen, moze powstawaé beda, tlumione obecnem zy-
ciem, zamarte obrazy stosunkow towarzyskich ido-
mowych nigdy$ obyczajow.

Bo i c6z wy znacie z zycia ziemianskiego owej
przesztosci lat kilkudziesigt? Sam jedynie ten niemy
dla was portret mojego czcigodnego ojca, gdzie ka-
rabela ztotem nabijana, gdzie 6w pas zlotolity zfre-
zlami; dzi§, pokoleniu bez wyjatku fraczkowemu,
zagadka by¢ moga.

0! na widok tego portretu, czg¢sto mi¢ teraz napa-
da oburzenie, gdy wspomne, jak mi¢ wiatach o$miu
francuz z armji Kondeusza, pierwszy modj nauczy-
ciel domowy, pan de Fleuri, uczyl pojmowac $mie-
sznos$¢ tego stroju. Pomne¢ z bolescia synowskiego
serca ile osobistych poniesli ofiar anielskiego ducha
rodzice tnoi przy poezatkowem w domu wychowa-
niu. Dos§¢ wspomni¢ ozwyktych francuza przymow-
kach. Rojalista lubil zwierzyng, starano si¢ dostar-
czac jej, prawie codziennie. Ojciec moj miat upodo-
banie w myS§listwie i byta potemu ochotna stuzba.
Alez nie zawsze powiodto si¢ ich polowaniu. Jes$li
przed francuzem nie podano na stét choéby upieczo-
nej sowy lub jastrzgbia, (wszelka bowiem dziczyzna
zar6wno mu byta specjatem), wnet dasat si¢ starzec
przy obiedzie, a na bied¢ wyuczony w domu sasiady
naszej, gdzie go rok jeden trzymano,, stow kilkuna-
stu w naszym j¢zyku, wnet wybuchat taka zemsta:
,, Giupa co nieirni francuski! Glupa eonie byta Pa-
ryza!” Lagodnym u$miechem, pokrg¢ceniem wasa,
zbywal moj ojciec t¢ grzecznos$é, a biedna matka
drzata aby kiedy$ nie doszto do przebrania si¢ cierpli-
wosci, a potem, aby, uchowaj Boze, francuz nie po-
rzucit nas. Tak to umiano przenie$s¢ wymysty, dzi-
wactwa i obelge nawet, byle czyniac zado$é Ow-
czesnej koniecznoS$ci, usposobi¢ dzieci do szczebio
tania obcym dla reszty domu jezykiem.

Pocieszng przypominam sobie scen¢ u mego wu-
ja, pana towczego Horodelskiego, gdzie brat’mdj,
pigcia laty starszy odemnie, rozpoczynatl z krewnymi
lat jednych nauki. Tam nauczycielem byl polak, pan
Zakrzewski. Przy umowie z nim, zastrzezono aby
dzieci nie zajmowa¢ innym przedmiotem jak tylko
jezykami trancuzkim i niemieckim. W poél roku po
instalacji preceptora, przybywa dawmy przyjaciel
towczego, pan komornik ziemski kijowski, dziedzic
porzadnej wsi pod Berdyczowem; jowialista, oja-
kich dzi§ i wyobrazenie zagasto. — Szcze¢s$liwie na
wszystko czas mu wystarczal, wszedzie umial pozy-
ska¢ zyczliwo$¢ 1 jak wsérdd towarzystwa przyzwo-
icie wesoty, do u$mieszenia wszystkich zabawil, jak
znajacy z praktyki prawo, w zawilych procesach
skutecznej udzielat rady, ktéra zwykle przyjaciel-
skim tylko kielichem uczczono; tak wzorowie pobo-
zny, nie chybnie byl na kazdym odpuscie, chocby o
mil kilka, po najgorszej nawet drodze. Wowczas,

swiezo byl powrocit z odbytej pielgrzymki do Rzy-
mu, a tu, z domu w przejezdzie do dalszego powia-
tu, wstapil do towczego. Pierwsze to byly nawie-
dziny gos$cia wmajatku przez jego wptywy nabytym.
On tu sam niegdy$ uktadat punktu do tranzakcji re-
zygnacyjnej, on podpisany na niej za $wiadka; a
wiec oboje panstwo lowczostwo radzi gos$ciowi,
wymogli uprzejmos$cia swoja aby u nich zanocowat,
i nazajutrz pozostal na obiedzie.

W dniu nastepnym, przy $niadaniu, gdy wymowny
komornik zajmowatl ich opowiadaniem przygod za-
granicznej podrozy, pan lowczy zapytuje:

— Powiedz mi panie komorniku dobrodzieju, czy

wszedzie i zawsze rnalazte§ tlumacza? Bu przyznam
ci si¢ ze mnie to w glowie, jak nam kontuszowym
da¢ si¢ tam zrozumie¢! Wszakze gawiedZz pospolita,
po lacinie pewnie nie umie, nawet nie pojmuj¢ jak
w kazdem zdarzeniu umiate$ sobie zaradzié.

— Alboze$ asindzi nie wiedzial o tem ze ja u-
miem wcale nie zle rozmowié¢ si¢ po niemiecku?—
O! z tym jezykiem, na kraj $wiata, zajde. We Wto-
szech petno jest sposobigeychsi¢ kunsztmistrzéw ro-
zmaitej nacji. Owoz byle jaki datek, wnet gotowy
na wyscigi tlumacz.

i— Zdoprawdy!
szy niz francuski?
m — A naturalnie! wszakze otoezeni$my niemcami;
a gdzie u Pana Boga Francja! Powiadam ci panie
lowczy, niech dzi§ mlodzieniec umie mowi¢ po nie-
miecku, ale ekspedyte¢ co si¢ nazywa, a rgczg, ze
byle miat przy tem pieniadze, to powrdci wprawdzie
bez nich, ale zwidzi wszystkie calego globu miraku-
la, i nawiezie bez miary poloru i §wiatla.

— A widzisz serce, towczy oztrat si¢ do zony, to
co$ lepszego niz parteparle.— A do komornika: —
No, kiedy tak, badzze taskaw czcigodny pielgrzymie
a moj doznany przyjacielu, nie odmow prosbie mo-
jej, ijako czlowiek wuezony, racz wyegzaminowacé
nasze dzieci. Oto za dwa uplynione kwartaty, zyw-
cem, w zlocie obraczkowem, zaptacilem panu me-
trowi co odemnie nalezato: a Bog $wiadek nie wiem
Moze ani

To ten jezyk, moze potrzebniej-

i ani §miem zapytaé, czego tam nauczyt.
w zab do rozmowy.

— Najchetniej dopelmi¢ to zadanie; odpowiedzial
komornik. A tymczasem, po $niadaniu, wymknat
si¢ z nienacka do oficyny. Tam nie zastawszy me-
tra, ktory zwykle o tej porze uzywal za wsig godzi-
n¢ konnej przejazdzki, umawia si¢ z malcami, po-
czynajac od zapytania czy umiejg na pami¢é Vater
unser?

Wszasneti zgodnym chérem ze umieja bez tnytki

i po francusku nawet.
Dobrze! Brawo! Ale nam idzie o sam niemie-
cki pacierz. Dajcie elementarz, bed¢ was przed ojcem
examirtowah zobaczymy czy umiecie Ojcze nasz. Ale
sza o tem przed metrem, styszycie? Ani stowka ona-
szej umowie przed nikim. Oto was wszystkich jest
pigciiu. Podzielimy Ojcze nasz na dziesi¢¢ czesci. Be-
dzie w tem dla kazdego moje niby zapytanie i kazdy
z was, jakby w rozmowie, ma po jednej czastce odpo-
wiedzie¢. Stancie po starszenstwie lat. Skoro zaczng
od ciebie najstarszego, niby zapytujac, samym pocza-
tkiem pacierza dotad, odpowiesz mi natychmiast po te
kreske; ty drugi, na dalsze stow kilka moich dotad,
odpowiadaj po ten znaczek.

I podobniejkazdemu z nich m osobnych elementa-
rzach podkresliwszy znaki oléwkiem, aby kazdy wie-
dzial co ma odpowiada¢, zawotatl do nich:

— No, $miato chtopcy, a nie myli¢ si¢!

Zrobit probg, powiodlo si¢ odrazu najwyborniej.

— Pamigtajciez, sekret, sekret! A zobaczycie jak
was beda kochac!

W czasie obiadu, komornik zawigzat rozmowg¢ nie-
miecky z p. Zakrzewskim, a gospodarz gosciowi po-
zazdroscit.

— Moj mity Boze — ozwie si¢ towczy do zony —
jak ten pan Michat szczgéliwy! Oto klne si¢ przed to-
ba serce, ze najche¢tniej oddalbym polowe majatku,
aby tak umie¢ po niemiecku!

Westchnat, patrzy mu w oczy z zachwyceniem i
nakoniee podnoszac pot¢zny kielich, zawota:

— Zdrowie pana komornika dobrodzieja, co zwi-
dzit obce kraje 1 mial szcigécie ucatowacé stopy Oj-
ca §w.

Nastapito tymze kielichem, zawsze na nogach, po-
dzigkowanie od goscia. Ida pomigdzy nimi dwoma
dalsze pobudki koleja, a tc: wiwat przyjazn naszal
a to: szczob lyka ne znaty i swoim ptuhom oraty!
ijeszcze: Bodaj my zdrowi byli!

Ale komornik dostrzega, ze metrowi raz tylko i to
w maly kieliszek nalano. Trzeba nauk¢ podniesé
w znaczenie, a wigc odezwatl sig:

— Pozwolisz panie lowizy, abym wypit zdrowie
mitej konsolacji panstwa  ich krewnych, a razem
zdrowie szanownego precejtora, bo tez to dalsza jest
ich zycia pochodnia.

— Bardzo dzigkuj¢ — jdpowie gospodarz — ale
nie wiem jeszcze jak si¢ to pokaze, czy rzetelnie bg-
dzie z nich konsolacja? Pizepraszam pana Zakrzew-
skiego, ale jak mu wiadomo, edukacja dzieci ko-
sztuje. Radbym przeto widzie¢ jak tam nauka idzie.
Pan komornik dobrodziej biegly w tem, o$wiadczyt
swa laske, ze po obiedzie irobi examen.

Komornik podchwyca:

— Juz ja widz¢ po mehdzie ktéra mi jegomos$¢ o-
powiedzial, ze dzieci muszi korzystac.

— Wypijze — ozwie s¢ towczy — wypij panie

tym naszym kielichem Zdrowie pana Ko-
radzi sobie az do konca

Zakrzewski
mornika. i bodajby$my byli
edukacji!

A przychyliwszy si¢ do goscia, szepnal mu na ucho:

— Byle poduczyl moéwié¢ cokolwiek zagranicznym
jezykiem, koszt wigkszy czeka, bo radza wystac¢ ich
do Lwowa, gdzie $wiat na wigksza miarg. At, czlo-
wiek bez tego si¢ obchodzit, a dzisiaj rad nie rad mu-
si dziatki stosowa¢ do ludzi.

Po skoficzonym obiedzie, zastawiono w bawialnym
pokoju krzesta w poétkole. Ida dzieci z oficyny z ksia-
zkami pod pacha, a na ich czele powazny, surowej
twarzy jak biust medrca greckiego, sunie si¢ mierzo-
nym krokiem nauczyciel. Zasiadaja w uroczystem mil-
czeniu oboje rodzice, panna respektowa z ponczoszka
w reku, iz brzegu figlarny komornik. Pan Zakrzew-
ski bierze jedne z ksigzek 1 podstepuje ku goSciowi
aby zda¢ mu spraw¢ i okazaé czego dzieci uczy. Ko-
mornik ozwat si¢ gtos$no:

— Nam to niepotrzebne. Jegomo$¢ opowiedziates
juz jakiej trzymasz si¢ metody i bardzo ja pochwalam.
A tu pozwolisz panie, abym cho¢ cokolw iek rozmowit
si¢ z dzie¢mi po niemiecku.

Zadrzal pan Zakrzewski na to wymaganie tak wcze-
sne. Wytezaja ucho stluchacze, a go$¢ natychmiast
z przyzwoita powaga, niby zapytuje:

— Panie Kazimierzu! Vater unser der du bist im
Himmel?

Ten wybornie dalej po swoja kreske odpowiada.
Nastepnie go$¢ do mlodszego druga czastke zwraca,
i temu dobrze si¢ powiodlo. Z kolei zapytani syno-
wcowie, z uSmiechem dzielnie odpowiadaja. Nakoniee
i siostrzeniec Anto$, to jest brat moj starszy, S$licznie
si¢ popisatl.

Lowczyna zrywa si¢ z krzesta, leci w uniesieniu
i caluje malcéw koleja; a maz poczciwy, z blogiem
przymileniem w twarzy, zwrocony do komornika,
zapytatl:

— I jakze?

— Ekspedyte! Czystym ttomacza si¢ jezykiem, jak
mi Bog mity! Niepodobna wigcej wymagaé na czas
tak krotki.

Panna respektowa spuscita na kolana swoja z dru-
tami ponczoszkeg, i zdumione zawiesita nad dzie¢mi
oczy. Gospodyni wracajac do krzesta, ockneta ja:

— Panno Barbaro, dajze chtopcom po trzy jablka
i po troszku migdatow.

A towczy dobywa chustke i ptacze z radosci.
chwili rozczulenia, krzyknal:

— Hej! wina!

Wnosza tacg z przyborem dawno juz gotowym. Tu
gospodarz: »Zdrowie pana Zakrzewskiego, mojego i
dzieci naszych dobrodziejal« Koleja obszedl kielich
az do podzigkow ania. Wtem lokaj oznajmuje ze ogie-
ry juz wyprowadzono na dziedziniec, jak zwykle po
obiedzie przy gosciach, ku popisowi u nas bywato.
Dobry ojciec, z niecopadty jeszcze tezka u powieki,
bierze pod reke nauczyciela, podchodzi z nim do okien
otwartych na dziedziniec .i wskazuje palcem:

— Widzisz panie Zakrzewski oto tego siwosza?
Cztery latka skonczyl. Patrz jaka krew! Niedaleki
przodek jego, po szczerym turku. Juz troch¢ i jpod
wierzch przvtarty. Przypatrz si¢: chodzi jakby lalka!
Klng¢ si¢ na Boga, ze nie patrzalbym na sto czatych!
Niechze ci stuzy na pamiatke dzisiejszejjradosci mojej!
Wart jeste$ tego!

I poczal go $ciskaé i calowac.

Pan Zakrzewski ostupiaty, nie pojmuje jakim cu-
dem za jeden pacierz tyle nan wdzigczno$ci spadto.
Lowczyna potsetek ptétna darowata, apodszediszy ku
me¢zowi, rzeknie mu do ucha:

— Dzigki Bogu, nasze dziatki wcale niezle juz po
niemiecku szwargocza.

Recze uczciwoscia, jako rzetelna prawde opowia-
dam. Obok $miechu, litoscia nas przejmuje owe Ignie-
nie do obczyzny. Niepomn¢ aby kto zazdros$cil pig-
knej, potocznej a wtasnej mowy, jaka si¢ odznaczali
Jozef szef Drzewiecki, lub Karol (ojciec) ksigze Ja-
blonowski z Ostroga. Nie pojmuj¢ czemu nie miano
uwagi na to, ze z te] pogardy wlasnem narzeczeni,

jedyna spuscizng, wyniknagé moze w nast¢pnych po-
koleniach zupelne jego zatarcie. A przeciez lada pta-
szek wys$piewuje nad gniazdkiem po swojemu,
jakby chcial wszczepi¢ mowe tylko wlasng w pi-
skleta.

Czy godzito si¢ zapomnieé¢, ze bogaty jezyk Ko-
chanowskich i Skargi, jaz za Zygmuntoéw i Batore-
go, mial dzisiejsze prawie wyksztalcenie, jak to dzi$
potwierdzaja poprawniejsi u nas autorowie, ktorzy,
aby si¢ uchroni¢ od zagranicznego szyku mowy i
jej zwrotow, przyswojonych nieznacznie ciagiem na-
wykaniem, z przyjemnos$cia dawne czytuja ksiegi, i'-
z tych zrodel, biora samoistne drogie mm wyraze-
nia. Kiedy przecie, inne dzi§ narody, ktéorych mo-

Po



dnemu wkorzenieniu si¢ przyszio nam holdowaé, o
woczesnych autoréw swoich, braé za wzér nie
moga.

Ale po c6z obwiniam o to czas uplymony, czas
pét wiekiem mlodszy? Wszakze i po dzisiejszych
salonych, przy tak chlubnem wzniesieniu si¢ krajo-
wego piSmiennictwa, jeszcze szukaja dystynkcji
z gladkiej, franeuzczyzny. Wprawdzie, pospolitos¢
u nas tego jezyka, wage jego cokolwiek zmzyla.—
Obecnie dziela si¢ na czytajacych tylko, i na moga-
cych utrzymaé potoczna rozmowe. Ale chociaz nie
ma domku, gdzieby ten jezyk nie byl znany, prze-
ciez niektorym damom roi si¢ dotad, ze wsrod ga-
lowego zebrania; byle ta mowa paryskim akcentem,
gloSno, Smialo iz wlaSciwemi jej frazesami byla
produkowana; a zastapi przygasle wdzi¢ki, zastapi
brylanty, szale ikoronki. Niektérzy zmezczyzn, po-
dobno mniemaja, ze mowi¢ tak plynnie tym jezykiem
w kétku wyzszo$ci zrodu i znaczenia, aby przed nie-
znajomym utailo si¢ lada jakie ich zycie bez uzy-
tku dla ludzi. — Gdyby tez kto$ rozsedny, a zna-
ny z owej plynnosSci w tej obcej mowie, wazyl si¢
kiedy$ na otwarta prawde, iraczyl powiedzie¢ wsrod
takiego salonu, Ze kto si¢ odzywa do swoich me po
swojemu, ten przybiera dostojnos$¢ Stanczyka, albo
nastepcy po nim, pana Ggski. Zdaje si¢ ze zrazu Yy-
loby troche¢ oburzenia, ale usltyszawszy to zdanie po-
wtérzone po trzykro¢, mezeby si¢ z czasem
kD Gdybym byl wyrostkiem jeszcze, ta salonowa cho-
roba grasowala po domach... Zal mi wspomnie¢ ja-
kich! Rumienia si¢ dzieje! Tam owa dystynkcja po-
zorna, tak byla Kkonieczng, tak pilng, ze za pierw-
szem pachol¢cem przy ojcu zjawieniem si¢ mojem
po towarzystwach, juz nie zastalem na zadnym z a-
kich, powaznego stroju, co tu mamy na portrecie
waszego dziada. W tej to epoce, szlachta, ja y po
strzeglszy ze los nie odparty zamkna juz aP
tomkow karjere ku znaczeniu wedle dawniejszych
wyobrazen, rzucila si¢ powszechnie choc owem
Stanczykostwem si¢gga¢ po mniemana wyzszosc, i
wowczas to nas, dzie¢mi jeszcze, puszczono na wy-
Scio-i z tamtymi w “rancuzczyznie.

Co do mojego ojca, on zlorzeczyl modzie, on
wzdychal na nia. W domu jego pomimo wprowa-
dzonych odmian w calej okolicy, kroptelmcz*az o
da Swiecena i tuz kropidlo u drzwi "chodowych,
przetrwaly rozmaite u sasiadéw metamorfozy. y
czajow przeto i prawidel Zycia nie zmienial Niekte-
dy zdarzylo mi si¢ slysze¢ z ust jego te slaw a-
..Chociaz to ojciec méj 1764 postowal z W 'y
ha ostatnia elekcj¢; ale niech B6g me pam.eta pam,
stolnikowi litewskiemu! Z mego toposzlo "mako
wanie w tern wszystkiem .. me nasze. a P
sty wniosek Zze dziad wasz, nie przez milosc no -
stek chwycil si¢c modnego wychowania dz|"bP
najaé¢ ich nauke¢ od jezykafrancuzkiego. Bylo to
ezej przejecie si¢ jakby SwietosScia obowiazku rodzi
cielskiego, sposobi¢ potomkéw w trybie takim, aby
u $Swiata wzgardy nic doznali. To po wig¢cenie s”*
ojca dla dzieci, ta jego milczaca cierpliwos§¢ w
chaniu obelgi od emigranta dla mniemanego it i
bra, taka mie¢ dzi§ przejmuje czcia i owtelbiemem,
ze do pamiatki tkliwych uczuc domowej| p
wplywa Kkoniecznie, wplywa zawsze “impertywsnt
francuz, i zda si¢ tak potrzebny jak cien w obrazach
ku odbiciu Swiatla. Ojciec moéj byl nadzwyczaj p
boznym, o czem nie same tylko pacierze i posty
Swiadczyly. Religja pomagala mu znosie obccy
ona uzbrajala go W conicczna Cierpliwosé, ona p
wolywala do mlnej czynnos$ci, aby w ksztal
Stad wuczyni¢ zado$¢ 'wymaganiom owoczesnym,
chociaz nie zgodnym z jego zasadami. Znajac cha-
raktor i pami¢tne rodzicow moich obyczaje, me mo
ge dzi§ inaczej pojmowa¢é tylu poniesionych o ar.
Spoglkdal ojciec przezornem okiem na przyszlosé,
widzial Zze mlodzieniec, nie umiejacy wsrod towa-
rzystwa odezwa¢ si¢ jak tylko w rodzinnej mowie,
byl juz zgubiony w opinji, bo zwykle mawiano o ta-
kim; On do niczego! On zaniedbane mial wychowa-
nie! Owoz, gdyby si¢ byt wazyl wychowa¢ nas wtry”
bie staro$wieckim, przy samej szkolnej lacinie, po-
dobno nieby nie pomogla pézniej zachwycona w pa-
lestrze procedura prawna; nie §mialby obiecywa¢ so-
bie przystepu dla nas do jakiej badZ uslugi publicz-
nej do urzedu z wyboréw. A toprzeciez ojciec moj
stawial mi od lat mlodzienczych za konieczny waru-
nek obywatelskiego zycia

’

LICHWIARZE WARSZAWSCY.

(Ciag dalszy.)
Od tej chwili Alfred stawal si¢ zupelnie zaleznym

W Drukarni J Unger. -

Wolno drukowaé¢. -

od Wartanera, bo Zyd zarzucil na niego nié¢, z ktérej
biednemu chlopcu niepodobienstwo juz bylo si¢ wy-
wikla¢.

Takie to dzialy si¢ naduzycia, a wszelkie wyobra-
zenie przechodzi do jakiej ogromnej iloSci przyszly ta-
kie kwity zfalszowanemi podpisami.

Od maloletnich przeszlo to do urzednikéw i innego
rodzaju potrzebnych ludzi. Zadano od nich podpiséw
naczelnikéw, dyrektoréw, slowem ludzi pod ktérych
bezposrednia zostawali wladza, od ktérych los ich zale-
zal i lichwiarz zawsze tak perswadowal pozyczajacemi.

— Co pan chce? Albo to kto wiedzie¢ bedzie? czy
to ja si¢ bede chwalil z panskim podpisem czy co? Pan
da rewers, ja go zamkne¢ na cztery klucze, a jak pan
mi odda pieniadze, to ja panu oddam rewers, i sza,
nikt si¢ o tem aui stlowka nie dowie. To tylko tak ni-
by dla pewnoSci, a bardziej dla tego, Ze to my mamy
juz taki przesad.

I cze¢sto nawet sfalszowanie podpisu odbywalo sie
przy samymze lichwiarzu, ktéry odwracal si¢ od sto-
lika i méwil: ..Niech pan robi, ja nie patrze.«

A tym czasem kiedy nadszedl termin wexlu, albo co
jeszcze gorzej, kwit byl na raty, a rata ktéra nie zo-
stala splacona, lichwiarz przychodzil do dluznika i
wymuszal na nim najbezczelniejsze procenta po kil-
kanas$cie albo nawet po kilkadziesiat od sta na miesiac.
A kiedy dlug calkowicie i zgéra nawet byl juz optla-
cony procentami, wyrachowawszy iz czas juz kapital
odebraé, lichwiarz ktéry znal doskonale interesa swo-
jego dluznika, przychodzil wlasnie woéwczas kiedy

wiedzial, Ze tamten ma bardzo malo albo nic wcale
pieniedzy.

— A co to bedzie — mowil ukazujac si¢ we
drzwiach.

— No co ma byé— pytal dluznik.
— Pan mnie juz szeSératéow zalega, juz i cale sum-
me jest wymagalna.
Ale przeciez przy kazdej racie placilem ci pro
centa za czekanie.
Nu co to jest za czekanie?
biezace,

To pan zaplacil za
a i z kazdem miesiacem od poprzednich si¢
nalezy, od kazdej rate osobno, a i od kapitalu takze,
ze pan go przewléczyl. Ja przez to barzo stratne. Ja
mogibym ten kapital bardzo korzystnie uzy¢, a 1 pa-
na to tylko marnieje si¢ i nic wiecej. Ja przychodze
po to, coby mnie pan caly kapital zaplacil.

— A kiedy ja nie mam.

— Co mi do tego? To jak trzeba pozyczy¢ to pan
ma, a na oddanie to pan nie ma. To brzydka rzecz,
to oszukanstwo, pan tylko krzywdzi poczciwych lu-
dziow. Ale juz ja wiem co zrobie.

— I ¢6z zrobisz.

— Ja pojde do pana naczelnika coby on oddal za
pana, ja przeciez mam jego podpis.

— Ale wszakze wiesz.....

— Ja nic nie wiem. Ja tylko wiem, Ze tu pan na
czelnik podpisane na kwicie. Co jamam wiedzie. Niech
on zaplaci kiedy reczyl, ja péjde do niego.

I biedny zestraszony dluznik, l¢kajac si¢ processu
kryminalnego, le¢kajac si¢, Ze Zona i dzieci beda po-
zbawione chleba, musial podpisywaé wexel przewyz-
szajacy w kilkanaséb pierwotnie wypozyczona sum-
me, a dodaé¢ nalezy do tego, Ze lichwiarz na wszelka
pewnos$¢ zatrzymywal , .., sobie wexel z falszowanym
podpisem.

Znalem jednego ktéry tym sposobem za pozyczo-
nych trzydziesci rubli zaplacil ich czterysta, nie wli-
czajac juz do tego procencikéw w naturze pobranych,
bo lichwiarz ktoéry co dzien bywal uniego, musial za-
wsze co$ bra¢ za droge, to cygara, torzecz jaka, ksiaz-
ke, ubranie, jaka bagatelk¢ pokojowa, mebel nawet
czasem, slowem co si¢ zdarzylo. Bral on sobie co
chcial bez ceremonji i m§wil Ze to bedzie w procen
cie, a dluznik ani slowa nie S§mial przeciw temu po
wicd?iec.

Trzeba mu bylo $niadanie kupowaé, trzeba bylo
chodzié¢ za jego interesami, slowem dluznik stawal sie
zupelnie niewolnikiem wierzyciela.

Pomie¢dzy tymi nieszc:e¢$liwymi znalezli sie¢ tacy,
ktorzy przyci$nieni do ostiteczno$ci, a nie widzaczni-
skad nadziei ratunku an sposobu unikn ienia hanby
zawieszonej nad ich glowimi posuneli siedosamoboj-
stwa.

rare przykladow takie! moglbym przytoczyé, ale
po co? znane saone niestet; nam wszystkim i echo tych
Smierci smutnie odbilo si¢ 0 serca Warszawian. Do
takich to straszliwych nastepstw doprowadzi¢ moze
lekkomyS$lno$¢ i nierozwaja z jednej strony, a z dru-
giej przebieglo$¢ i chytio§¢ do ostatnich posunieta
granic. , *

Czesto si¢ zdarzalo, iz lichwiarz, ktoéry najczeSciej
wlasna reka pisal kwity, iopisywal do nich zeraije-
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dnostki, a biedny pokrzywdzony le¢kal si¢ poskarzyé,
bo w rekach jego ciemig¢zcy znajdowala si¢ grozna
bron na jego honor i bezpieczenstwo.

Nieraz nawet po calkowitem oddaniu pieniedzy, li-
chwiarz wexel 6w zfalszowany zatrzymywal u siebie,
uzywajac go jako ciagla pogrozke i zrodlo nieustannych
dochodow.

Pewnego jednak razu samemu wynalazcy, wynala-
zek jak to mowia bokiem wyszedl.

Pozyczyl on pienigdzy biednemu urze¢dnikowi, kto—
ren przyciSniony ostatnia juz potrzeba, zgodzil si¢ na
wniosek zyda i podpisal na wexlu nazwisko swojego
zwierzchnika. Gdy jednak zyd korzystajac z tego dre-
czyl go coraz bardziej, a wyludziwszy od niego ogro-
mne procenta, grozil mu ciagle procesem kryminal-
nym, nieszczeSliwy 6w czlowiek,widzac zjednej strony
zgube swoja i rodziny, a znajac z drugiej wspanialo-
myS$Ino§¢ i dobre serce zwierzchnika, ktéry umial
wchodzi¢ w smutny stan swoich podwladnych, rzucil
si¢ mu do nog i wyznal wszystko. Dygnitarz éw, na-
ganiwszy zblakanemu naganny wystepek, polecil mn
wréci¢ do roboty, a Zyda kazal przywolaé¢ do siebie.

— Podobno méj podpis jest u ciebie, — rzekl do
zgietego we troje lichw iarza, kiedy si¢ tenstawil przed
nim.

— A jest Jasnie WielmozZny panie, ale jezeli to me
Jasnie Wielmozny pan podpisal tego rewers, to ja do
Jasnie Wielmoznego pana nie mam nic, a bed¢ po-
szukiwal tylko temu nierzetelne czlowiek, co poczci-
wych Indziow obszukuje. .

— Nie potrzeba zadnych poszukiwan, to jest moj
podpis istotnie, i oto sa pieniadze,— rzekl Jasnie Wiel-
mozny odsuwajac zydowi paczke papierkéw, po ktére
ten siegnal reka klaniajac si¢ do ziemi, ale moze ty
nie wiesz jeszcze, ze do mojego podpisu potrzebna pie-
czatka?

— Nu, dla czego by ja tego nie mial wiedzieé¢?

— To bardzo dobrze kiedy wiesz: hej zawola¢ mi
tu dwoch woznych, co temu lichwiarzow i pieczatke do
mojego podpisu przyloza.

Pieczatka skladala si¢ z kilkunastu dobrze odliczo-
nych bizunéw, ktére réwniez sumiennie jak pieniadze
zostaly wyadministrowane wierzycielowi.

Biedaczysko chodzil potem obwiazany i st¢kajacy,
i pamie¢tam, Ze spacerujac raz po Nowym Swieciez pe-
wnym literatem niecierpiacym lichwiarzy, ktérzy mu
si¢ dobrze dali we znaki, spotkaliSmy tego pokrzyw-
dzonego Dawidowego syna z czarna chustka na twa-
rzy, reka na temblaku, i stekajacego za kazdym kro-
kiem.

— Co ci to jest najdrozszy skarbie? — zapytal go
moéj towarzysz, ktéry wiedzial juz o tym nieszczesli-
wym jego wypadku.

— Co ma by¢? to nieszczeScie z temi domami co
si¢ nowo buduja. Jakem przechodzil kolo tej kamie-
nice naprzeciwko banku, spadly na mnie ceglow zgo-
ry, i tak mnie potlukli. Aj waj.

— E, przesadzasz zawsze bratku, odrzekl moj to*
warzysz,— to nie byly cegly ale kije.

Lichwiarz splunal, i odszed}l rzucajac na nas wzrok
jadowitej zmii. Oj gdyby byl wtenczas mial dlug u
ktorego z nas, dalby tez nam za to. @d. c. n.)

Urzqd, lesny Warszawa. — Podaje do wiadomosci osob

interesowanych, ze oa mocy reskryptu rzadu gubernialnego

Warszawskiego z dnia 28 kwietnia (10 majB) r. b., oparte-
go na rozporzaclznniu kommissji rzadow¢j przychodow i
skarbu z dnia 24 marca (5 kwietnia) t. r., odbegdzie sig

w dniu t3 (25) czurwca r. b. o godzinie 10¢j zrana, wma-
gistracie miasta Nowegodworu glos$na in plus
sprzedaz

licytacja na
drzewa uzytkowego
1579 kop. 16, z odpadkow le$§nych rzadowych stra-
zy Gora w lesnictwie Warszawa, pod miastem Nowymdwo-
rem, nad rzekami Wista i Narwia potozonych. Warunki do

toj licytacji, oraz wykaz szczegdélowy pomienionego drzewa,

i opatowego, oszacowanego

na rs.

moga byé¢ przejrzane kazdodziennie w urzgdzie leSnym War-
szawa W Zabkach.— Zabki dnia 24 maja (5 czorwca) 1855
roku.— Nadle$ny, sekretarz kollegjalny, Polujarnski.— Pod-

le$ny biurowy, Krasuski.

PRZYJECHALI do WARSZAWY.

H. Niem. Biesiekierski Wiktor oh. z Konecka.— H. Krak.
Ciemniewski Romuald ob. z Sypniewa.— B. Lit. Grabowski
Wtodzimierz ob. z Ploniawy. — H. Wilen
ob. z Kawenczyna.

WYJECHALI z WARSZAWY-
Bozewski Feliks ob. do Mgzenina, Grabowski Ant. ob. do

Romocki Ignacy

Bronowie, Rembielinski Aleksanyer ob. do Kro$niewic, Za-

bierzowski Ignacy ob. do Gostawic.

TEATR WIELKI. Jutro: Carlo il Temerario.
TEATR ROZMAIT. Jutro: Niema sierota 7 Pam-
peluny (wznowienie).— Dwie krople wody.
Dzi$ rano stopni ciepla 13, wczoraj w poludnie 21.
Wysoko$§¢ wody na Wisle stép 4 cali 10.

Sobieszczar’nski.



